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LG

Perilica za pranje rublja
PRIRUCNIK ZA KORISNIKA

WD-1237(0~9)FD(M)
WD-1437(0~9)FD(M)
WD-1637(0~9)FD(M)

Hvala vam Sto ste kupili

LG potpuno automatsku perilicu za pranje rublja.

Molimo vas da pazljivo procitate svoj priru¢nik za korisnika,

on u sebi sadrzi vazne informacije o sigurnom instaliranju,
koriStenju i odrzavanju.

Ovaj prirucnik sacuvajte kao buducu referencu.

Zapisite tip modela i serijski broj vase perilice za pranje rublja.



mdlike proizvoda

Y ,W

Izravni pogonski sustav
Unaprjedeni istosmjerni motor bez Cetkica izravno vrti bubanj bez remena i kotaca.

Cirkulacija vode

Otopina vode i deterdzenta stalno zalijeva rublje. Rublje se brze i dubinski namace
za vrijeme pranja. Sapunica se lakSe ispire tuSem vode za vrijeme ispiranja. Sustav
cirkulacije vode ucinkovitije koristi i vodu i deterdzent.

Ugradeni grijaé¢

Ugradeni grija¢ automatski zagrijava vodu na najbolju temperaturu za odabrani ciklus
pranja.

Zastita za djecu

Sistem zastite za djecu koristi se da bi se djecu onemogucilo da pritiskanjem tipki
promjene program za vrijeme rada.

Inteligentni sustav pranja pruza ve¢u ekonomiénost

Inteligentni sustav pranja detektira koli¢inu rublja i temperaturu vode, i onda odreduje
optimalnu koli€inu vode i vrijeme pranja kako bi smanijio potrosSnju energije i vode na
najmanju mogucu mjeru.

Sustav kontrole brzine smanjene buke.

Detektiranjem koli¢ine rublja i ravnoteze. Stroj ravhomjerno rasporeduije rublje kako
bi na najmanju moguc¢u mjeru smanijio razinu buke vrtnje.

Sigurnosni sistem (Aqua lock — Zastita od vode)
Sistem zastite od vode (Aqua lock) je razvijen da otkriva istjecanje vode tijekom rada
kako bi se sprijecilo da voda preplavi pod.

Upotreba RLM (Remote Laundry Monitor — daljinskog kontrolnog uredaja
perilice za rublje) [WD-1*37(0~9)FDM]

RLM kontrolira stanje VaSe perilice za pranje i/ili suSenje rublja. Mozete ukljucuti
jedinicu sa displejem u bilo koju uti¢nicu u Vasem domu.RLM jedinica s displejem
moze se kupiti zasebno za ovu perilicu rublja.

Pranje pomocu pare i osvjezivanje

Karakteristika pranja pomocu pare pobolj$ala je performanse pranja uz malu
potrodnju energije. Program osvjezivanja smanjuje nabore na suhoj odjeci.
Automatsko otkrivanje napunjenosti perilice za pranje rublja

Automatski otkriva napunjenost i optimalizira trajanje pranja.

Badriai
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pozorenja

Prije upotrebe procitajte sve upute

B Za vasu sigurnost, informacije koje sadrzi ovaj priruénik moraju se slijediti kako bi
A Vystraha (Ml s na najmanju mogucéu mjeru smanjili rizici pozara ili eksplozije, strujnog udara,

ili da bi se sprijecila oSte¢enja imovine, osobne ozljede ili gubitak Zivota.

VAZNE UPUTE ZA SIGURNOST

UPOZORENUJE : Da bi se umaniio rizik pozara, strujnog udara ili ozljedivanja osoba kod upotrebe

perilice, slijedite osnovne mjere opreza, ukljuéuju¢i sliedece:

o Prije postavljanja provjerite ima li vanjskih oSte¢enja.
Ako ih ima, ne postavljajte perilicu.

o Perilicu nemojte instalirati na mjestu gdje e biti
izlozena vremenu.

o Nemojte prepravljati upravijacke funkcije.

* Nemojte popravljati ili mijenjati nijedan dio perilice i
nemojte pokuSavati nikakvo servisiranje ako to nije
posebno navedeno u korisnickim uputama za
odrzavanije ili ako to nije objavljeno u korisnickim
uputama za popravljanje koje ste razumijeli i za Sto
imate vjestinu da to izvedete.

® Podrugje ispod i okolo uredaja drzite slobodnim od
zapaljivih materijala kao $to su platno, papir, tepisi,
kemikalije, itd.

® Potreban je pomni nadzor nad uredajem ako se on
upotrebljava u blizini djece. Ne dopustite djeci da se
igraju na ovom ili na bilo kojem drugom uredaju, s njime
ili unutar njega.

o Perilicu za rublje drzite dalje od vatre.

 Ne ostavljajte vrat perilice otvorenim. Otvorena vrata
mogu djecu potaknuti da se na njih vjeSaju il da ulaze u
perilicu.

odmas¢ivaci, itd.) Sto moze uzrokovati poZar ili
eksploziju. Ulje moZze ostati u kadi nakon cijelog ciklusa
Sto moZe izazvati pozar tijekom procesa susenja. Zato
ne stavljajte u perilicu rublje s nauljenom odje¢om

Da bi se izbjegle takve posljedice, pazljivo slijedite
upute o pranju i éuvanju proizvodaca odjece.

Ne udarajte vrata da bi ste ih zatvorili i ne otvarajte vrata
na silu kada su zakljuéana. Time moZzete uzrokovati
oStecenja na perilici.

Kada perilica radi na vi$oj temperaturi, prednja vrata
mogu biti vrlo vruca. Ne dirajte ih.

Da bi ste smanijili na najmanju moguéu mjeru
mogucénost strujnog udara, iskljucite ovaj uredaj iz
elektriénog napajanja ili prekinite napajanje perilice na
kuénom razvodnom ormaru uklanjanjem osiguraéa ili
iskljucujuci prekida¢ strujnog kruga prije nego li po¢nete
s odrzavanjem ili ¢is¢enjem.

Kada izvlaCite kabel za napajanje, ne vucite kabel. U
suprotnom, kabel za napajanje se moze oStetiti.
Nikada nemojte poku$avati upotrebljavati ovaj uredaj
ako je odtecen, ako nepravilno radi, ako je djelomi¢no
rastavljen, ili ako mu neki dijelovi nedostaju ili su

o Nikada ne posezite u perilicu dok se vrti. Pricekajte dok
se bubanj potpuno ne zaustavi.

® Proces pranja rublja moze umaniiti osobine proizvoda
koje onemogucuju vatru.

o Nemojte prati ni susiti ono $to je bilo ¢is¢eno, prano,
natapano, prskano sa zapaljivim ili eksplozivnim
supstancama (kao to su vosak, ulje, boja, benzin,

® Prije nego $to izbacite staru perilicu, iskljuite je iz
strujne mreze. Onesposobite utika¢. Odsjecite kabel iza
uredaja da biste spreili zloupotrebu.

¢ Kada je proizvod pod vodom, molimo nazovite servisni
centar. Opasnost od strujnog udara i pozara.

* Ne gurajte vrata perilice za rublje na dolje kada su otvorena. Perilica bi se mogla prekrenuti.

SACUVAJTE OVE UPUTE

UPUTE O UZEMLJENJU

Ovaj uredaj mora biti uzemljen. U slu¢aju nepravilnosti ili kvara, uzemljenje ¢e smanjiti rizik strujnog udara
osiguravajuéi put najmanjeg otpora za elektriénu struju. Ovaj je uredaj opremljen s kabelom koji ima vodi¢
za uzemljenje opreme i uzemljeni utika¢. Utika¢ mora biti priklju¢en na odgovarajucu utiénicu koja je
pravilno instalirana i uzemljena u skladu sa lokalnim pravilima i odredbama.

® Nemojte koristiti adapter ili da na neki drugi nacin viSestruko koristite uticnicu.

® Ako nemate odgovarajucu utinicu posavjetujte se s elektricarom.

POZORENUJE : Nepravilno spajanje vodi¢a za uzemljenje opreme moze dovesti do rizika strujnog udara.
Ako sumnjate da je uredaj pravilno uzemljen provjerite to s kvalificiranim elektriGarom ili serviserom.
Nemojte prepravijati utika¢ koji je dostavljen s uredajem - ako on ne odgovara utiénici, neka kvalificirani
elektriCar instalira odgovarajucu uti€nicu.aj pravilno uzemljen provjerite to s kvalificiranim elektri¢arom ili
serviserom. Nemojte prepravljati utika¢ koji je dostavljen s uredajem - ako on ne odgovara uti¢nici, neka
kvalificirani elektri¢ar instalira odgovarajucu uti¢nicu.
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- zavrtanje zavrtanja
e

Epecmkam ja
¢ Elektri¢ni utikac
@ + Ako je napojni kabel ostecen,
] njega mora zamjeniti proizvodag,
Ladica ili njegov servisni predstavnik ili

sliéna kvalificirana osoba kako bi
se izbjegla opasnost.

Kontrolna plo¢a

(Za deterdzent i
omeksivac)

Vrata Bubanj

Odvodni prikljudak
Filter pumpe za odvod

Podesivanoga «—— 4

* Poklopac donje ploce

u Naziv : Perilica za pranje rublja s prednjim vratima

W Napajanje : 220 -240V~,50Hz

u Veli¢ina : 600mm(S) X 640mm (D) X 850mm (V)

H Tezina : 64kg

W Kapacitet pranja : 8kg

W Maksimalna snaga :2100 W (Pranje) / 1100 W (Para)

B Brzina vrtnje : ' /400/600/800/1000/1100/1200 [WD-1237(0~9)FD(M)]

' /400/600/800/1000/1200/1400 [WD-1437(0~8)FD(M)]
'R, /400/600/800/1000/1200/1600 [WD-1637(0~3)FD(M)]

W Potrosnja vode :521(6.51/kg)

B Dozvoljeni pritisak vode :0.3 -10 kgf/cm? (30-1000kPa)

" Model Pranje Centrifuga
WD-1437(0~9)FD(M) 55dB(A) 75dB(A)

* lzgled i specifikacije mogu se mijenjati bez napomene kako bi podigli kvalitetu uredaja.

® Dodaci
—'5
Dovodno crijevo (1EA) Zatezni kljué

4



nnstaliranje

Postavite ju tamo gdje nece biti izloZena temperaturama ispod nule niti vanjskim
vremenskim prilikama.

Perilica mora biti uzemljena prema vaZeéim propisima i standardima.

Otvori na postolju perilice ne smiju biti zaprijeceni tepihom, ako je perilica postavljena
na tepih.

U zemljama u kojima postoji opasnost od Zohara i sli¢nih Stetocina, treba narocito paziti
da perilica i prostor oko nje budu uvijek ¢isti. Bilo kakva Steta nastala zbog Zohara i
drugih Stetocina nece biti pokrivena garancijom.

B Prijenosni vijci
Uredaj je pri¢vrs¢en transportnim vijcima kako bi se onemogucilo unutradnje oste¢enje tokom transporta.

« Materijal za pakiranje i transportni
vijci moraju se skinuti s perilice prije
njene upotrebe.

Stitnik za pakiranje

(Stitnik za pakiranje

1= Kod raspakiravanja osnove, pazite osnova se moze i ne mora
da skinete dodatni oslonac za pakiranje upotrijebiti, ovisno o

pakiranje u sredini pakiranja za \ modelu.)
2=

osnovu.

Perilica

B Uklanjanje transportnih vijaka

1. Da bi se sprijecila unutradnja ostecenja, 3. Izvadite 4 vijka zajedno s gumenim
zategnuta su 4 posebna vijka. Prije pustanja omotacima lagano okre€u¢i omotac.
u rad perilice, uklonite vijke zajedno s Sacuvajte 4 vijka i zatezni klju¢ za buducu
gumenim omotacima. potrebu.
+ Ako nisu uklonjeni, oni mogu uzrokovati teSke » Uvijek kada se uredaj transportira, moraju se
vibracije, buku i nepravilan rad. uvrstiti prijenosni vijci.
2. Odvrnite 4 vijka sa zateznim klju¢em koji vam 4. Rupe zatvorite dostavljenim kapicama.

je dostavljan.



nnstaliranje

m Sto se trazi od mjesta za instaliranje

Ravan pod:
B Dopusteni pad ispod cijele perilice je 1°
@ / Elektriéna uti€nica:

Mora biti unutar 1.5 m od svake strane polozaja
perilice. Uti¢nicu nemojte opteretiti s viSe od
jednog uredaja.

1] Kada za rublie

priblizno 2cm.)

Dodatni prostor:
Za zid, vrata i pod potreban je prostor.
(10cm: zadniji dio / 2cm : desna i lijeva strana)

Nikada ne stavljajte i ne odlazite rublje na vrh
perilice. Ono moze osteti kraj ili upravljacki

sustav.
& |
e ofe g8 o 1
o|o i
850
600 l‘

B Postavljanje

Instalirajte perilicu na ravan i ¢vrsti pod. Pazite da kruzenje zraka oko perilice nije zaprije€eno

tepisima i sl.

+ Nikada ne pokuSavajte neravnine poda ispraviti komadima drveta, kartona ili drugim sli¢nim
materijalima, stavljajuci ih ispod perilice.

« Ako nije moguce izbjeci instaliranje perilice pored plinskog kuhala ili pe¢i na ugalj, izmedu dva
uredaja je potrebno postaviti izolacijsku plo¢u (85x60 cm) s aluminijskom stranom prema
kuhalu ili pec¢i.

- Perilica se ne smije instalirati u sobi u kojoj temperatura moze pasti ispod 0°C.

« Molimo osigurajte da nakon instaliranja perilice, u slu¢aju kvara, toj perilici moze prici ovlasteni
serviser.

« Kada se perilica instalira, podesite i u€vrstite sve Cetiri nozice pomocu isporu¢enog klju¢a za
transportne vijke, tako da je stroj stabilan i da ima najmanje 20mm slobodnog prostora od vrha
perilice do radne plohe iznad nje.



nnstaliranje

W Elektri¢ni priklju€ak

1. Nemoijte koristiti produzni kabel ili dvojni adapter.

2. Ako je napojni kabel ostecen, njega mora zamijeniti proizvodac, ili njegov servisni predstavnik ili sli¢na

kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

3. Poslije upotrebe uvijek iskopcajte utika¢ perilice i zatvorite dovod vode.

4. Prikljucite perilicu na uzemljenu utiénicu u skladu sa vaze¢im pravilima o ozi¢enju.

5. Uredaj mora bit i postavljen tako da je utiénica lako dostupna.

+ Perilicu smije popravljati samo stru¢na osoba. Ako popravke izvodi nestruéna osoba moze doc¢i do ozljeda i
velikih greSaka u radu. Nazovite najblizi servis.

« Perilica ne smije biti u prostorijama u kojima temperatura moze pasti ispod nule.
Smrznute cijevi mogu puknuti pod pritiskom.
Na temperaturama ispod nule elektronicka kontrola se moze poremetiti.

+ Ako perilicu dopremite po zimi i na temperaturi ispod nule: Neka perilica ostane nekoliko sati u prostoriji na
sobnoj temperaturi prije nego ju ukljucite.

OPREZ u vezi s elektriénim kabelom
Preporuéuje se da se vetina uredaja ukljuci u zasebni strujni krug; Sto zna€i, uredaj se ukljuéuje u jednu utiénicu koja napaja
samo taj uredaj, a na tom strujnom krugu viSe nema nijedne druge utiénice. Kako bi bili sigurni provjerite specifikacijsku

stranicu u ovom priruéniku za viasnika. Ne preopterecuite zidne uticnice. Preopterecene zidne uticnice, slabo spojene ili

odtecene zidne uticnice, produzni kablovi, osteceni elektricni kablovi, ostecena ili ispucana izolacija na kabelu predstavljaju
opasnost. Svako od ovih stanja moze dovesti do strujnog udara ili pozara. S vremena na vrijeme provijerite elektriéni kabel
vaseg uredaja, a ako pregledom ustanovite oStecenja ili pohabanost, iskopCajte utika, prestanite upotrebljavati uredaj i neka
ovladteni serviser zamjeni elektriéni kabel ispravnim zamjenskim kabelom.
Zastitite elektrini kabel od fizickih ili mehanickih ostecenja, kao to su presavijanje, lomljenje, probadanie, ukljestenja vratima
ili gazenje kabela. Posebnu paznju obratite na utika¢, zidne utiénice, i na toéku na kojoj kabel izlazi iz uredaja.

W Perilica za pranje rublja treba biti prikljucena na dovod vode koristeci novi
komplet crijeva a stari komplet crijeva ne treba koristiti.

W Prikljuéivanje dovodnog crijeva

» Pritisak vode mora biti izmedu 30kPa i 1000kPa (0.3 -10kg/cni’)

» Kada prikljucite dovodno crijevo na slavinu nemojte ga vuci ni
presavijati.

» Ako je pritisak vode veéi od 1000kPa, tada treba instalirati
uredaj za smanjenje pritiska.

« Sa dovodnim crijevom isporuc¢ene su dvije gumene brtve
¢ija je svrha sprje€avanje curenja vode.

« Provjerite vodo-nepropusnost priklju¢ka perilice potpunim
odvrtanjem slavine za vodu.

- Periodi¢no provijerite stanje crijeva i ako je potrebno
zamijenite crijevo.

« Provjerite da na crijevu nema lomova i da nije stisnuto.

Po zavrSetku povezivanja, ako voda curi iz crijeva ponovite iste korake. Upotrebite najobicniju vrstu
slavine za napajanje vodom. U slu€aju da je slavina Eetvrtasta ili prevelika, skinite razdjelni prsten
prije nego Sto ubacite slavinu u adapter. 7



nnstaliranje

Ovaj aparat nije predviden za rad na moru ili u pokretnim vozilima kao $to su prikolice , avioni i sl.
Zatvorite dovod vode ako ostavljate perilicu na duze vrijeme (npr. godisnji odmor), naro€ito ako u
blizini ne postoji odvod u podu. Kad odlazete perilicu odsijecite glavni kabel i onesposobite utikac.
Onesposobite zaklju¢avanje brave kako se djeca ne bi mogla unutra zaklju€ati. Ambalaza (npr.
plastika, stiropor) moze biti opasna za djecu. Postoji opasnost od gusenja !

Cuvajte svu ambalazu izvan dohvata djece.

W Instaliranje odvodnog crijeva

about 100 cm

about 145 cm
»

« Kod instaliranja odvodnog crijeva u
e sudoper, ¢vrsto ga osigurajte vezanjem.

« Pravilno osiguranje odvodnog crijeva
B
about 100 cm
—
, about 145 cm

max. 100 cm

min. 60 cm

saCuvati e pod od o$tecenja uzrokovanih
curenjem vode.

Korito za rublje

crijeva

.
Plasti¢na
vezica

max. 100 cm

+ Odvodno se crijevo ne smije postaviti vise
od 100 cm iznad poda.

Voda se ne otice iz perilice ili otice sporo.

» Pravilno osiguranje odvodnog crijeva
saCuvati ¢e pod od oStecenja uzrokovanih
curenjem vode.

» Kada je odvodno crijevo predugo, ne gurajte
ga silom natrag u perilicu. To ¢e prouzrogiti
neuobicajenu buku.

8




nnstaliranje

B Podesavanije visine
1. Pravilno pode$avanije visine perilice sprijeava pretjeranu buku i vibracije.

Instalirajte uredaj na €vrstoj i ravnoj povrsini  poda, po moguénosti u kutu

‘ prostorije.
Drveni pod ili vrste podignutih podova mogu dovesti do
prevelikih vibracija i greSaka uslijed neravnoteze. .

2. Ako je pod neravan, podesite koliko je potrebno podesive noge. ( Ne
podmecite komade drveta i sl. pod noge)Provjerite da li sve Cetiri noge
stabilno stoje i Oslanjaju se na pod i onda provjerite da li uredaj stoji potpuno
ravno. ( koristite vodenu vagu)

* Nakon $to je perilica za rublje poravnata, zategnite matice gore prema osnovi
perilici. Sve matice moraju biti zategnute.

Nl
e

[0 U sluéaju da je perilica instalirana na podignuto postolje, perilicu je
Podesiva noga Podesiva noga potrebno sigurno ugvrstiti kako bi se sprijecio rizik padanja perilice.

L
<

¢ Dijagonalna provjera

Kod dijagonalnog pritiskanja rubova gornje ploce perilice prema dolje,
perilica se ne smije niti malo pomaknuti ni gore ni dolje. (Molimo vas da

provjerite oba pravca) Ako se kod dijagonalnog pritiskanja perilica ljulja,

ponovno podesite noge.
B Betonski podovi

+ Povrsina za instaliranje mora biti Cista, suha i ravna.
* Instalirajte perilicu na &vrsti ravan pod.

B pPodovi s kerami¢kim plo¢icama (Skliski podovi)

+ Postavite svaku nozicu na podlo$ku (Tread Mate) i podesite perilicu u ravan polozaj. (Isjecite podlosku (Tread
Mate) u kvadrate veliCine 70x70 mm i zaljepite komade na suhe plocice na mjestu gdje Ce stajati perilica.)

3 Tread Mate je samoljepivi materijal koji se upotrebljava da sprijeci klizanje na ljestvama i stepenicama.

B Drveni podovi (Podignuti podovi)
+ Drveni podovi su posebno osjetljivi na vibracije.
+ Kako biste sprijecili vibraciju preporu¢ujemo vam da ispod svake nozice postavite
gumenu kapicu, debljine najmanje 15 mm, najmanje dvije kapice je potrebno Gumena kapica
udvrstiti vijcima.
« Ako je to moguce, perilicu instalirajte u kut sobe, jer je na tom mjestu pod ¢vrsci. “
¥ Umetnite gumene kapice da smanjite vibracije.

¥ Gumene kapice moZete nabaviti (p/no.4620ER4002B) kod LG odjela za rezervne dijelove.
Vazno!
+ Pravilno postavljanje i niveliranje perilice osigurava dug, redovan i pouzdan radni vijek stroja.
« Perilica mora apsolutno stajati u okomitom polozaju i mora stajati ¢vrsto na svom mjestu.
« Kada je puna rublja perilica se ne smije ljuljati.
« Povrsina za instaliranje mora biti Cista, bez lastila i drugih premaza za podove.
» Ne dozvolite da se nozice perilice namoc¢e vodom. Ako se nozice navlaze vodom, tada moze doci do

klizanja. 9/



Briga prije pranja

W Prije prvog pranja
Odaberite ciklus Pamuk 60°C, dodaijte polovicu deterdzenta i pustite perilicu da pere bez odjece. Time ¢e se ukloniti
ostaci iz bubnja koji su mozda ostali poslije procesa proizvodnje.

W Briga prije pranja

1. Etiketa na rublju
Pogledajte etiketu na svom rublju. Ovdije ¢ete saznati o tvornickom sastavu vase odjece i 0 nacinu na koji
se treba prati.

. Sortiranje
Kako bi ste postigli najbolji rezultat, sortirajte odjecu u koli¢ine za pranje koje se mogu prati istim ciklusom
pranja. Temperatura vode i brzina okretanja i razli€iti odjevni predmeti moraju se prati na razli¢ite nacine. Perite
odvojeno moze desiti prijenos boje i pamuénih Evorica koji moze uzrokovati gubitak bijeline i sl. Ako je to
moguce, ne perite teSko uprljane komade s malo uprljanim komadima.

N

Uprljanost ( Jako, normalno, malo) «----ooooeeoeeiens Odvojite odje¢u prema jacini uprljanosti.

Boja ( Bijela, Svijetla, Tamna) -+ - Odvoijite bijelu odje¢u od Sarene odjece.
Pahuljice (odjea koja skupljaili «««eoeeeeeeenes Odvojeno perite odjetu koja skuplja pahuljice od
pusta pahuljice) one koja pusta pahuljice

3. Paznja prije stavljanja rublja u perilicu
jedné naplni kombinujte velké a malé kousky pradla. Nejdfive vlozte velké kusy. Velkych kust by
nemélo byt vice nez polovina naplné. Neperte jednotlivé kusy pradla. MiiZe to zptisobit nevyvazenost
naplné. Pfidejte jeden nebo dva podobné kusy pradla.

Provjerite sve dzepove da se uvjerite da su
prazni. Predmeti kao $to su pribadace, ukosnice,
Sibice, olovke, kovanice i klju¢evi mogu osteti
jednako vasu perilicu i vaSe rublje.

Zatvorite zatvarace, kuke i vezice kako bi bili
sigurni da se ovi predmeti ne¢e zakaditi za drugo
rublje.

Mrlje i necistocu obradite prije pranja utrljajuvajuci
malo deterdZenta rastoplienog u vodi na mrlje
ovratnika i slinih mjesta da se lakSe odstrani
necistoca.

Da biste sprijecili oste€ivanje zaptivaca vrata i
odjece, uvjerite se da nijedan komad odjece nije
zaglavio izmedu vrata bubnja i zaptivaca.
Provjerite da li se u naborima zaptiva¢a vrata
nalaze mali predmeti koji su se tu mozda zaglavili.

Provjerite da li je u bubnju ostao neki komad
rublja nepaznjom zaglavljen u perilici, jer tokom
sliedeteg programa pranja moze se ostetiti.
(npr. smaniji ili izgubi boju)
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Eodavanie deterdzenta

B Dodavanje deterdzenta i omeksivaca rublja

1. Ladica spremnika

Deterdzentza ~ Omeksivac Deterdzent za
glavno pranje rublja pretpranje

(\11) (/) (LN

2. Dodavanje omeksivaca rublja

- Samo glavno pranje = \ 1/
« Pretpranje + Glavno pranje = \_1 /. \1 1/

» Nemoijte prije¢i preko crte za
maksimalno sipanje. Polako zatvorite
razdjelnu ladicu. Presipavanje moze
uzrokovati prijevremeno pustanje
omekSivata za rublje koje moze ostaviti
mrlje na rublju.

» Ne ostavljajte omekSivac za rublje duze
od dva dana u ladici deterdzenta.
(omeksiva¢ za rublje se moze stvrdnuti)

» Omeksivac za rublje ¢e se automatski
dodati za vrijeme zadnjeg ciklusa
ispiranja.

« Ne otvarajte ladicu za vrijeme uzimanja
vode.

« Otapala (benzin i sl.) nisu dozvoljena.

[IX-7Y Ne sipajte omeksivaé za
rublje izravno na odjecu
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modavanje deterdzenta

3. Doziranje deterdzenta

« Deterdzent treba koristiti prema uputama
proizvocata deterdzenta.

« Ako upotrebite previSe detergenta, moze se
stvoriti mnogo sapunice i to ¢e smanijiti
efikasnost pranja ili ¢e preopteretiti motor.

« DeterdZent u prasku koristite samo za
perilice s prednjim vratima.

% Ako se stvori previse sapunice, molimo smanjite

kolicinu detergenta.

« Upotreba deterdzenta ¢e se mozda trebati
pode$avati prema temperaturi vode, tvrdoCi
vode, koli€ini i jagini prljavosti rublja u perilici.
Za najbolje rezultate, izbjegavajte stvaranje
prevelikih koli€ina pjene.

4. Sredstvo za omeksavanje vode

« Kako biste smaniili potro$nju
deterdZenta za rublje u slu¢aju vode
visoke tvrdoce, mozete upotrijebiti
sredstvo za omeksavanje vode, na
primjer Sredstvo protiv kamenca
(Calgon). Upotrijebite koli¢inu koja je
preporucena na pakiranju. Najprije
dodajte deterdzent za rublje, a zatim
dodajte sredstvo za omekSavanje vode.

« Deterdzent dozirajte kao za meku vodu.

12

% Podsjetnik
Puna koli¢ina rublja: prema
preporukama proizvodaca.
Djelomicna koli¢ina rublja: 3/4
normalne kolicine.
Minimalna koli¢ina rublja: 1/2 pune
kolic¢ine.

« Deterdzent se uzima iz spremnika na

pocetku ciklusa.

5. Upotreba tableta

1) Otvorite vrata i ubacite tablete u buban;.

-

~
©

2) Napunite bubanj rubljem.

>

3) Zatvorite vrata.



unkcija

B Preporuéeni postupci prema vrsti rublja

Pogodna Pranie
Program Vrsta robe Temp. (Dodatlno) Masa
(Dodatno)
Odjeca postojanih boja 60°C - Vremensko odlaganje
Pamuk (koSulje, kuéni ogrtadi, [Hladno (Cold), (Time Delay) 8.0kg
(Cotton) pidzame...) i malo prijavo bijelo 30 C,°40 C, | Pranje na paru(Steam Wash)
pamuéno rublie(donje rublje...) 95°C] . .
- Intenzivno(Intensive)
Sintetika 40°C [Hiadno |- Pred(Pre Wash)
(Synthetic) Poliamid, Akril, Poliester. (Cold), 30°C, |- Proiv guzvanja 4.0kg
Y 60°C] (Crease Care)
; o - Zdravstveno ispiranje
Njega beba . . 95°C o
(Baby Care) Rublje za djecu [40°C, 60°C] | (Medic Rinse) 4.0kg
Osietljivo rublie | Osjetljivo rublie koje se lako 3.0kg
(Delicate) ostecuje. (svila, zavjese) 40°C '
pamuéna posteljina ispunjena | [Hladno (Cold), )
Poplun o 30°C] - Vremensko odlaganje 1 ogroman
perjem, jastuk, deka, ) k
(Duvet) - e (Time Delay) (9 kaput)
podstavljeni prekrivac lezaja , )
- Intenzivno(Intensive)
Ruéno pranje Vuneno i osietlivo rubli - Proiv guzvanja
Vuna O:n:k;m' %Sdznlévgr:nj ée S 30°C (Crease Care) 2.0kg
Hand Wash/ Wool ¢ 7
(Hand Wash/ Wool) [Hiadno (Cold),
Brzo 30 Vrsta rublja ista kao kod 40°C] 2.0kg
(Quick 30) Pamuka i Sintetike '
. - Vremensko odlaganje
Isplra_n|e+ (Time Delay)
Centrifuga Ne birati |- Proiv guvanja(Crease Care) |  8.0kg
(Rinse+Spin) - Zdravstveno ispiranje
(Medic Rinse)
Osviezivanie MijeSavina pamuka, . o Ubacite tri
J J mijedavina poliestera, kosulje Ne birati |~ Psatra Tvgrnflcklc; podesenje komada
(Refresh) i bluze mjeSovitog sadrzaja (Steam Defautt) odjece

% Temperatura vode(Water Temperature) : odaberite Zeljenu temperaturu vode za cikluse pranja.

% Programske postavke kod "Pamut 60°C+Pranje na paru+ Intenzivno(Cotton 60°C+Steam Wash+Intensive)" opcije za

Uvijek prije pranja pogledajte i pridrzavajte se uputa proizvodaca tkanina

na etiketi proizvoda.
* Intenzivno (Intensive) : Ako je rublje jako uprljano, u¢inkovita ¢e biti opcija "Intenzivno".

test su u skladu ili prema EN60456 i IEC60456.
% Pred-pranje (Pre Wash) : Ako je rublje jako uprljano, preporucuje se koristenje programa «Pred-pranje».
* Proiv guzvanja (Crease Care) : Ako zelite sprijeCiti masnocu, odaberite tipku Proiv guzvanja.

% Zdravstveno ispiranje (Medic Rinse) : Za visoku ucinkovitost ili viSe Cistoe u operaciji ispiranja mozete odabrati
opciju zdravstvenog ispiranja. Zdravstveno ispiranje(Medic Rinse) je tvornicki

podeseno u programu za njegu beba(Baby Care).
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mako koristiti perilicu

*Steam Cycle Delicate
Synthetic , =

Hand Wash

<_/Wool

9 o | 4
(5 1:42

ranje /@ .~ 1000

=)\- Quick 30 Temp. . 60°C _[Ispiranje |3 - 1200
0 95% O Rinse*+Hold N * 1600
S/ Rinse+Spin 060 O Normat+Hold| ntensive -~ S
O 40 O Rinse** Pre Wash J i
030 ORinse™ | . Spin
OCold  ONormal | &rease @ S
Medic Rinse...( )5
*Pr-alHoldM.'w
Start/Pause Temp. Rinse Tub Gean Funcion
1. Nakon uklju€ivanja 2. Ruéno biranje

automatski se izabire Pamuk. o
« Za start pritisni tipku Uklju€i/lskljuéi ().

- Za start pritisni tipku Ukljuéi/lskijuéi (@))- » Odaberite funkcije koje Zelite okretanjem

« Pritisni tipku Poé&etak/Pauza (@)_ reg‘;ule.ltc‘)ra za pl.'.ograme i pritiskom na tipke

« Pogetno stanje pojedinih funkcija.
- Pranje(Wash) : Glavno pranje Za izbor svakog stanja, molimo vas pogledajte
- Ispiranje(Rinse) : 3 puta stranice 15 — 20.
- Centrifuga(Spin) :

« Pritisni tipku Pogetak/Pauza ((n)).
1600 okr/min [WD-1637(0~9)FD(M)]

1400 okr/min [WD-1437(0~9)FD(M)]

1200 okr/min [WD-1237(0~9)FD(M)]
- Temperatura vode(Water Temperature) : 60°C
- Program : Pamuk(Cotton)

3. I1zbor jezika

* Engleski jezik je tvornicki postavljen.
Jezik se moze promjeniti samo kada je LCD
ukljuéen.Ukljucite uredaj a zatim pritisnite
prekidac za Vremensko odlaganije (Time Delay) i
Pranje na paru (Steam Wash) na 3 sekunde dok
ne bude prikazan meni za izbor jezika.

Select a L

Serbian
Croatian

+ Jezik se moze izabrati okretanjem birata programa
(Program Dial). : od Portugalski (Portuguese),
Srpski (Serbian), Hrvatski (Croatian), Bugarski
(Bulgarian), Rumunjski (Rumanian), Madarski
(Hungarian), Greki (Greek) ponovo do Engleski
(English).
14



mako koristiti perilicu

*Steam Cycle
Synthetic ,

mp. 160°C

‘Ispiranje 3

O Rinse*+Hold
O Normat+Hold(?
ORinse**
O Rinse*

O Normal

 Intensive =

 Pre Wash--

iCrease ...
| Care

| Medic Rinse...
e ®

Rinse

|
(3) (4)(5)

Tipka : Ukljuci/lskljuci (Power)
Bira¢ : Program (Program)

Tipka : Vremensko odlaganje (Time Delay)

Ukljugi/lskljuéi (Power)

~ Power

1. Ukljuéi/lskljuéi

« Pritisni tipku Ukljuci/lskljuci da bi ste ukljucili i
iskljugili elektricno napajanije.

« Za ponistenje Vremensko odlaganje funkcije
treba pritisnuti tipku Ukljuci/lskljuéi.

2. Pocetni program

- Kada je pritisnuta tipka Ukljuci/Iskljuci perilica je
spremna za Pamuk program.
| za druga sliedeta stanja.

« Tako da, ako Zelite nastaviti s ciklusom pranja bez
promjene programa, samo stisnite tipku
Podetak/Pauza () i perilica ée nastaviti s
radom.

* Pocetni program
[WD-1637(0~9)FD(M)]

Pamuk program | Glavno pranje / Normalno
ispiranje /1600 okr/min /60°C
[WD-1437(0~9)FD(M)]

Pamuk program / Glavno pranje / Normalno
ispiranje /1400 okr/min /60°C
[WD-1237(0~9)FD(M)]

Pamuk program | Glavno pranje / Normalno
ispiranje /1200 okr/min /60°C

|
©

(1) (5)Tipka : Pranje na paru (Steam Wassh)
(2) (6)Tipka : Temperatura vode (Temp.)
(3)Tipka : Pocetak/Pauza (Start/Pause) (7)Tipka : Ispiranje (Rinse)

(4) (8)Tipka : Moguénost (Option)

|
1 @)

(9) (10

(1)
(9)Zastita za djecu (Child Lock)

(10)Tipka : Cigéenje bubnja (Tub Clean)
(11)Bira¢ : Centrifuga (Spin)

Program (Program)

*Steam Cycle Delicate
Synthetic , - . l‘/ls\r’lgo\lNash
Cotton ¢ . Duvet

Baby Care ;|

Refresh * & /. Rinse+Spin

+ Na raspolaganju vam je 9 programa prema vrsti
rublja.

« Upaliti ¢e se lampica koja ¢e pokazati izabrani
program.

« Kada je pritisnuta tipka Poetak/Pauza
(@) automatski je izabran program za Pamuk.
Okretanjem biraca programa bira se program redom *
Pamuk(Cotton) - Sintetika(Synthetic) - Osjetljivo
rublje(Delicate) - Ruéno pranje/Vuna
(Hand Wash/Wool) - Poplun(Duvet) -
Brzo 30(Quick 30) - Ispiranje+Centrifuga(Rinse+Spin) -
Osvijezivanje (Refresh) - Njega beba(Baby Care)”.

Sve u vezi vrste rublja i svakog program molimo vas da
potraZite na stranici 13.
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mako koristiti perilicu

Pocdetak/Pauza (Start/Pause)

Start/Pause

1. Pocetak

» Ova Pocetak/Pauza (@) tipka koristi se za

zapocinjanje ciklusa pranja ili za pauziranje ciklusa

pranja.

2. Pauza

« Ako je potrebno privremeno zaustaviti ciklus
pranja, pritisnite tipku Po€etak/Pauza (@).

- Kada je u perilica stanju Pauze, nakon 4
minute ¢e se automatski iskljuciti elektricno
napajanje.

NAPOMENA: Vrata se nece otvoriti jo§ 1 do 2

minute nakon $to ste pritisnuli tipku za

zaustavljanje, ili ako je ciklus pranja zavrsen.

Otkrivanje (Detecting)

Tk Preostalo |+ ’j
e

Otkrivanje

Temp. [60°C__]lspiranje[3

+ Kada se na display-u perilice pojavljuje "Otkrivanje",
perilica se vrti sporo i detektira koliko je rublje
umetnuto u bubanj. Za to je potrebno nekoliko
sekundi.

+ Moguce je koristiti uz programe za pranje
Pamuk(Cotton), Sintetika(Synthetic) i Njega beba
(Baby Care).

Zaklju¢avanije vrata(Door Lock)

|
%: e 1:42

Pranje %’

Temp. 60°C ‘Ispiranje 3

« Svijetli uvijek kada su vrata perilice zaklju¢ana.
« Vrata se mogu otklju¢ati pritiskanjem tipke
Start/Pause kako bi se perilica zaustavila.
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Vremensko odlaganije (Time Delay)

Priprema pranja prije pocinjanja programa "Vremensko
odlaganje(Time Delay) "

- Otvorite slavinu.

- Stavite rublje i zatvorite vrata.

- Stavite deterdzent i omeksivaé rublja u ladicu.

« Kako postaviti "Vremensko odlaganje(Time Delay) "
- Pritisnite tipku Ukljuci/lskljuéi( )
- Okrenite bira¢ Program za izbor trazenog
programa.
- Pritisnite tipku Odgadanje vremensko i postavite
Zelieno vrijeme.

- Pritisnite tipku Poéetak/Pauza( ().

« Ako je pritisnuta tipka Vremensko odlaganje
(Time Delay), prikazuje se "3:00". Maksimalno vrijeme
odgadanija je 19:00 sati a minimalno vrijeme je 3:00
sata.

+ Svako pritiskanje tipke povecava vrijeme odgadanja za
jedan sat.

« Za ponistenje vremenskog odgadanja pritisnite tipku
Ukljuéi/lskljuéi( ).

« Vremensko odlaganje(Time Delay) "ocekivano"
vrijeme od trenutnog sve do zavrsetka ciklusa pranja ili
izabranih procesa (Pranje, Ispiranje, Centrifuga).

o U skladu s wojetom napajanja vodom i njenom
temperaturom mogu se razlikovati vrijeme odgadanja
i pravo vrijeme pranja.



mako koristiti perilicu

Pranje na paru (Steam Wash)

Preostalo .
wigme -+ 1:42

Upotreba na jako zaprljanoj odjeci.

Pritiskom prekidaca za pranje na paru mozete
izabereti funkciju pranja pomocu pare. Kada je
izabrana funkcija pranja na paru, zasvjetli prekidac za
pranje na paru LED ( 'f ).

Pranje na paru sluzi

+ Za uklanjanje tvrdokornih mrlja na odjeci, rublju ili
odjeti za bebe.

+ Pranje na paru je dostupno za programe pranja
Pamuk(Cotton), Sintetika(Synthetic) i Njega beba
(Baby Care). Program osvjezivanja je namjenjen za
pranje na paru.

Osvjezivanje (Refresh)

B Program osvjeZivanja

+ Za malo naboranu odjecu koja nije no$ena duze
vrijeme. OlakSava glacanje naborane odece.
(Ne ubacujte mokru odjetu)

+ Bit ¢e manje nabora.

B Kako koristiti program osvjezivanja

1. Ukljugite perilicu i izaberite program osvjezivanja.

2. Ubacite tri ili manje komada odjece i zatvorite vrata.

3. Pritisnite prekidac za pranje na paru dok ne bude
prikazan Zzeljeni i pravi broj komada odjece. Na
pocetku je prikazano 2 komada.

T | 0:19
Osvjezivanje

(JPritisnite prekidac za pranje na paru

Ve | 0:19

Ubacite 2 stvari.

Program (Program) Temperatura vode (Temperature)

Pamuk (Cotton) 60°c (30°c, 40°c, 95°C)
Sintetika (Synthetic) 40°c (30°c, 60°c)
Njega beba (Baby Care) | g5e¢ (40°c, 60°c)

+ Ova opcija pobolj$ala je performanse pranja sa
malom potro$njom struje.

+ Ne ubacuijte osjetljive tkanine kao $to je vunena i
svilena odjec¢a i odjeca koja lako gubi boju.

NAPOMENA:

- Pranje na paru je visoko koncentrirano i efikasno.
Mozda ¢e Vam se u€initi da u bubnju nema vode.
(normalni uvjeti)

- Tijekom programa pranja na paru kroz vrata nece
se moci vidjeti jak mlaz pare. (normalni uvjeti)

- Za vreme programa pranja na paru cut ce se zvuk
rasprsivanja. (normalni uvjeti)

- Ne pokuSavaijte otvoriti vrata tokom rada. Para
moze izazvati ozbiljne opekline.

A Paznja

- Ne stavljajte ruke u perilicu za pranje rublja
tilekom rada. Para moze izazvati ozbiljne
opekline.

4. Pritisnite prekidac Start/Pauza(@).

[Mjere predostroznosti]

- Program osvjezivanja razlikuje se od ostalih
programa pranja ili susenja.

- Zbog karakteristika pamuénih vlakana, ovaj
program se ne preporucuje za odjecu od Eistog
pamuka.

- Odstranite mrlje s odjece prije pocetka programa
osvjezivanja da mrlje ne bi trajno ostale zbog
visoke temperature.

- Vodite racuna da slavina bude otvorena. Ovaj
program koristi malo vode za proizvodnju pare.

- Vodite racuna da ne dodirujete vrata. Mogu biti
vrlo vruéa.

- Ne otvarajte vrata tijekom rada. Para moze
izazvati ozbiljne opekline.

- Ubacite manje od tri koSulje.

- Odjeéu mozete obuci otprilike 10 minuta poslje
zavrSetka programa osvjezivanja (odjeca ¢e
mozda biti malo vlazna).

A Paznja
- Ne stavljajte ruke u perilicu za pranje rublja

tijlekom rada. Para moze izazvati ozbiljne
opekline.

- Kuéne ljubimce drzite dalje od perilice za rublje.
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mako koristiti perilicu

Temperatura vode (Temp.)

« Pritiskanjem tipke za
O 95° - . .
060 Temp. moze se izabrati
O 40 temperatura vode.
030
O Cold - Hladno(Cold)
- 30°C/40°C /60°C /95°C
Temp.

« Temperatura vode se moze izabrati kao dolje u
skladu sa programom.

- Njega beba(Baby Care)
40°C -60°C - 95°C
- Pamuk(Cotton)
Hladno(Cold) - 30°C - 40°C - 60°C - 95°C

- Sintetika(Synthetic)
Hladno(Cold) —30°C - 40°C - 60°C

- Osijetljivo rublje(Delicate) & Brzo 30(Quick 30)
& Ruéno pranje/Vuna(Hand Wash/Wool) &
Poplun(Duvet)

Hladno(Cold) — 30°C — 40°C

Kao znak upaliti ée se lampica
odgovarajuce temperature.

Za deteljnije informacije pogledajte stranu 13.
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Ispiranje (Rinse)

+ Kada pritisnete tipku za
O Rinse™+ Hold ispiranje, mozete odabrati tip
O Normal+Hold L
O Rinse™ ispiranja.
O Rinse - Ispiranje++Hidrostop
O Normal i
(Rinset+Hold)
- Normalno pranje+Hidrostop
Rinee (Normal+Hold)
- Ispiranjet++ (Rinset+)

- Ispiranjet (Rinse*)
- Normalno pranje (Normal)

1. Normalno pranje (Normal)

+ Pamuk(Cotton), Sintetika(Synthetic),
Njega beba(Baby Care) - 3 ispiranja

+ Osjetljivo rublje(Delicate), Ruéno pranje/Vuna
(Hand Wash/Wool), Brzo 30(Quick 30),
Poplun(Duvet) - 2 ispiranja

2. Ispiranjet & Ispiranje++
(Rinse+ & Rinse++)

« Koristi se za dodatno ispiranje, $to moze
pomoci za uklanjanje tragova deterdzenta.

- Ako odaberete opciju ispiranja+ ili ispiranja++,
produljuje se vrijeme ispiranja i povetava
koli¢ina vode za ispiranje.

3. Hidrostop (Rinse Hold)

» MoZete ga odabrati ako viSe puta za redom
pritisnete tipku za centrifugu. S ovom
funkcijom rublje ostaje u vodi nakon ispiranja i
bez centrifuge.

« Ako ipak zelite centrifugu ili ispustiti vodu,
mozete pritisnuti tipku za centrifugu ili odabrati
neki program.

Kao znak upaliti e se potrebna lampica.



mako koristiti perilicu

Moguénost (Option)

Intensive - ( )M

—
Pre Wash- ‘ D‘J
Crease .. )
Care (7 4 3
Medic Rinse .. ( \\9

% Press & Hold 3sac. for
Tub Clean Function

+ Pritiskom na tipku Moguénost, moze se
odabrati bilo koja dodatna funkcija.

1. Intenzivno (Intensive)

+ Ako je rublje jako uprljano, ucinkovita Ce biti opcija
"Intenzivno".

+ Odabirom opcije za Intensive se moze produZziti
vrijeme pranja, ovisno o odabranom programu.

2. Pred-pranje (Pre Wash)

+ Ovu opciju koristite za rublje kojem je potrebno
dodatno unaprijed oprati. Dodajte 16 minuta
Pred-pranje i ispiranje.

- Kada se koristi opcija Pred-pranje, nemojte za
glavno pranje koristiti tekuCi deterdzent, nego
deterdZent u prahu.

» Moguce je koristiti uz programe za pranje
Pamuk(Cotton), Sintetika(Synthetic) i Njega
beba(Baby Care).

3. Proiv guzvanja (Crease Care)

+ Ako ne Zelite da se odjec¢a izguzva, pritisnite ovu
tipku kod centrifuge.

4, Zdravstveno ispiranje (Medic Rinse)

+ Za visoku uginkovitost ili viSe Cistoce u operaciji
ispiranja moZzete odabrati opciju zdravstvenog
ispiranja.

» Moguce je koristiti uz programe za pranje
Pamuk(Cotton), Sintetika(Synthetic) i Njega beba
(Baby Care).

+ Zdravstveno ispiranje(Medic Rinse) je tvornicki
podeSeno u programu za Njega beba(Baby Care).

Zastita za djecu (Child Lock)

g @ gy
Medic Rinse .. L}y

Ako se odlucite zakljucati tipke na kontrolnoj
plo¢i da bi ste onemogucili igranje s njima, tada
mozete izabrati ovu funkciju.

« Zastita za djecu moze se postaviti
istovremenim pritiskanjem i drzanjem tipki -
Proiv guzvanja (Crease Care) i Zdravstveno
ispiranje (Medic Rinse).

Crease ... —
Care %‘\@
Medic Rinse ... 9

« Kada se postavi Zastita za djecu sve su tipke
izvan funkcije.

« Da bi ste deaktivirali sistem Zastite za djecu
ponovno istovremeno pritisnite i drzite tipke
Proiv guzvanja (Crease Care) i Zdravstveno
ispiranje (Medic Rinse).

Crease N s
grease ... e ) T
Medic Rinse ( & T [Biokadaza diecu e iskiutena.

Temp. [60°C__|Ispiranje [3

Blokada za djecu je ukljutena.

Temp. [60°C__|Ispiranje [3

—_

. Ponovno istovremeno pritisinte i drzite tipke
Proiv guzvanja (Crease Care) i Zdravstveno
ispiranje (Medic Rinse).

2. Pritisnite tipku Po&etak/Pauza ().

3. Izaberite Zeljeni program i ponovno pritisnite

tipku Pogetak/Pauza ((n)).

Crease ...
Grea Change

. ) thedesied
Medic Rinse... L O stanpame PrOgEM " siart/Pause

- Zastita za djecu se moze postaviti u bilo koje
vrijeme i automatski se ponistava kada dode
do gre$aka u operacijama. Takoder Zastita za
djecu radi i kad je perilica isklju¢ena.

LB@J
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mako koristiti perilicu

Ciséenje bubnja (Tub Clean)

Intensive - M

Pre Wash:- C)—’

Postupak ¢iS¢enja bubnja moze se namjestiti
istovremenim pritiskanjem i drzanjem prekidaca za
intenzivno pranje i pretpranje.

Kada je namjesten postupak ¢is¢enja bubnja,
prikazano je "Ciséenje bubnja", i svi ostali prekidaci su
izvan funkcije.

1 1:32

20% [ Preostalo
amm )| Vieme

Ciscenje
bubnja

Ciscenje bubnja je specijalni program za &ié¢enje
unutra$njosti perilice za pranje rublja. Ovaj program
koristi vi$i nivo vode sa ve¢om brzinom centrifugiranja.
Redovno izvodite ovaj program.

Kako koristiti program €i$¢enja bubnja:

1. Izvadite svu odje€u i predmete iz perilice za rublje i
zatvorite vrata.

2. lzvucite razdjelnu ladicu i dodajte tekuci izbjeljiva¢ u
odjeljak za izbjeljivac.

NAPOMENA: Nemojte dodavati detergent u odjeljak za
detergent. MoZe se stvoriti previSe
sapunice koja €e curiti iz perilice.

3. Polako zatvorite razdjelnu ladicu.

4. Ukljucite perilicu a zatim 3 sekunde drzite pritisnut
prekidac intenzivnog pranja i pretpranja. "Cigéenije
bubnja" je prikazano na LCD.

5. Pritisnite prekidac Start/Pauza da biste pokrenuli
perilicu.

6. Po zavrSetku programa ostavite otvorena vrata da bi
se osusio dio oko otvora vrata perilice, oko
savitljivog zaptivaca i stakla na vratima.

A\ PAZNJA: Ako imate malo dijete, vodite ratuna
da vrata ne budu predugo otvorena.
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Centrifuga (Spin)
800 800 800
600 1000 600, —=~_.1000 600, 1000
400+ 1100 | | 400 1200 | | 400+ -1200
o +1200 ® - 1400 ®- - 1600
Spin Spin Spin

[WD-1437(0~9)FD(M)]

[WD-1637(0~9)FD(M)]

[WD-1237(0~9)FD(M)]

* Okretanjem brojcanika za centrifugiranje
moZete izaberati brzinu centrifugiranja.

1. Biranje centrifuge

« Brzina centrifugiranja je moguca za odredeni
program prema sliedecem.

WD-1237(0~9)FD(M)
- Pamuk(Cotton), Brzo 30(Quick 30),
Ispiranje+Centrifuga(Rinse+Spin)
8- 400 — 600 — 800 — 1000 — 1100 — 1200
- Sintetika(Synthetic), Ruéno pranje/Vuna
(Hand Wash/Wool), Poplun(Duvet), Njega beba(Baby Care)
- 400 - 600 — 800 — 1000
- Osjetljivo rublje(Delicate)
- 400 - 600 — 800

WD-1437(0~9)FD(M)

- Pamuk(Cotton), Brzo 30(Quick 30),
Ispiranje+Centrifuga(Rinse+Spin)
- 400 - 600 — 800 — 1000 — 1200 — 1400
- Sintetika(Synthetic), Ru€no pranje/Vuna
(Hand Wash/Wool), Poplun(Duvet), Njega beba(Baby Care)
/- 400 - 600 — 800 — 1000
- Osjetljivo rublje(Delicate)
- 400 - 600 — 800

WD-1637(0~9)FD(M)

- Pamuk(Cotton), Brzo 30(Quick 30),
Ispiranje+Centrifuga(Rinse+Spin)
- 400 - 600 — 800 — 1000 — 1200 — 1600
- Sintetika(Synthetic), Ruéno pranje/Vuna
(Hand Wash/Wool), Poplun(Duvet), Njega beba(Baby Care)
S~ 400 - 600 — 800 — 1000
- Osjetljivo rublje(Delicate)
3 — 400 - 600 — 800

2. Bez centrifuge( & )

« Ako je izabrano Bez centrifuge perilica ¢e se
zaustaviti nakon cijedenja vode.

3. Centrifuga samo

« Pritisnite tipku Ukljuci/Iskljuci.

« Podesite Zeljenu brzinu centrifugiranja pritiskom
na centrifuga tipku.

« Pritisnite tipku Pocetak/Pauza.

Kao znak upaliti ée se potrebna lampica.



mako koristiti perilicu

Display

HIC
(i 1:42

Pranje 2

Temp. 60°C_[Ispiranje {3

1. Display posebnih funkcija

- Kada je izabfana Zastita za djecu display
pokazuje “ -8~ .

» Kada je izabrano Vremensko odlaganje
display prikazuje preostalo vrijeme za
zavr$etak izabranog programa.

2. Display za samo dijagnozu

- Ako dode do greSaka za vrijeme rada perilice,
sliedece se greske prikazati.

Y
O

: Greska na detektiranju pritiska vode

: Problem prepunjenosti vodom

: Vrata nisu zatvorena

: Preoptere¢enje motora

: Problem s dovodom vode

: Problemi s odvodom

: Neuravnotezenost tereta u bubnju

: Problemi s temperaturom vode

: Voda curi

X

BRERBEEE

(&l ’ : Nestalo je struje.

Ako se na displayu pojave ova slova za gresku
molimo vas da pogledate stranicu 23 vodica za

otklanjanje gresaka i da sljedite uputstva.

3. Zavrsetak pranja

- Kada je ciklus pranja zavr$io na «Multi
display-u» se prikazuje “Kraj programa”.

4. Preostalo vrijeme

« Za vrijeme ciklusa pranja prikazuje se preostalo
vrijeme pranja.

« Preporuceno vrijeme od strane proizvodaca.

- Pamuk(Cotton) : oko 1 sata i 51 minuta

- Sintetika(Synthetic) : oko 1 sata i 24 minuta

- Njega beba(Baby Care): oko 2 sata i 37 minuta

- Osjetljivo rublje(Delicate) : oko 1 sata i 12 minuta

- Ruéno pranje/Vuna(Hand Wash/Wool) :
oko 57 minuta

- Brzo 30(Quick 30) : oko 30 minuta

- Poplun(Duvet) : oko 1 sata i 12 minuta

- Ispiranje+Centrifuga(Rinse+Spin) : oko 23 minuta

- Osvjezivanije (Refresh) : oko 19 minuta

« Vrijeme pranja moze se razlikovati prema koli€ini
rublja, pritisku vode, temperaturi vode i drugim
uvjetima pranja.

+ Ako je detektirana neuravnotezeni teret u bubnju ili
ako se uklanja viSak pjene, vrijeme pranja se moze
produziti.

(Maksimalno povecanje vremena je 45 minuta.)

Preostalo vrijeme

« Ovaj displej prikazuje procjenjeno preostalo
vrijeme programa tokom rada.

« Ova perilica rublja automatski otkriva
opterecenje (tezinu) i optimalizira trajanje
pranja. Nakon toga displej ¢e prikazati
podeseno preostalo vrijeme.

Indikator statusa

« Prikazuje proteklo vrijeme programa u kojem
perilica rublja radi.
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mdriavanje

* Prije €iS¢enja unutrasnjosti perilice, iskljuéite iz utiénice elektriéni kabel kako bi izbjegli opasnost
strujnog udara.

* Kad odlazete perilicu odsijecite glavni kabel i onesposobite utika¢. Onesposobite zaklju€avanje brave
kao se djeca ne bi mogla unutra zakljuéati.
B Ulazni filter za vodu

-7 {:5 ”poruka za gresku e treptati na kontrolnoj ploci kada voda ne ulazi u ladicu za
deterdzent.

- Ako je voda koju koristite jako tvrda ili sadrzi tragove kamenca mozda se je zaCepio ulazni filter
za vodu. Zato je dobra ideja o€istiti ga s vremena na vrijeme.

1. Zatvorite slavinu za vodu.

2. Odvijte dovodno crijevo.

J

3. Odistite filter koriste¢i oStru cetku.

4. Pri¢vrstite dovodno Crijevo
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mdriavanje

W Filter pumpe za odvod
* Filter pumpe za odvod sakuplja niti i male predmete ostavljene u rublju.
Redovite provjeravajte Cistocu filtera kako bi ste osigurali dobar rad svoga stroja.

A 1 UPOZORENJE Najprije pustite da voda iste€e kroz odvodno crijevo i tada otvorite
filter pumpe za odvod kako bi uklonili sve niti ili predmete u njemu.

* Kad Cistite filter ostavite da se voda ohladi, ako praznite perilicu u hitnom slucaju ili
otvarate vrata zbog nekog hitnog slucaja.

1. Otvorite doniji poklopac () koriste¢i kovanicu.
Okrenite odvodni prikljuak (@) za izvladenje
crijeva.

2. OtkopcCajte priklju¢ak za odvod (@) da ispustite
vodu. Koristite posudu kako bi ste sprije€ili
proljevanje vode po podu. Kada voda viSe ne
bude istjecala, okrenite na lijevo filter za odvod
vode i otvorite ga.

3. Izvadite svako strano tijelo iz filtera pumpe za
odvod (®).

4. Nako ¢is¢enja okrenite filter (®) u smjeru
kazaljki na satu i umetnite odvodni priklju¢ak
(@) na njegovo mijesto. Zatvorite donji
poklopac.
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mdriavanje

W Ladica spremnika
% Nakon nekog vremena deterdzenti i omekSivaci rublja ostavljaju talog u ladici.
« Spremnik se treba s vremena na vrijeme Cistiti mlazom tekuce vode.

+ Ako je to potrebno on se moze potpuno izvaditi iz stroja pritiskanjem rucke prema dolje i
izvlatenjem van.

+ Da poboljdate ¢id¢enje, moze se ukloniti gornji dio dijela omeksivaca za rublje.

S —

B Nakupine u ladici

% DeterdZent se takoder moZe akumulirati u nakupinama
unutar ladice $to treba povremeno o istiti starom Cetkicom za
zube. \

+ Kada ste jednom zavrSili s ¢iS€enjem, vratiti ladicu na mjesto i
pokrenite ciklus ispiranja bez rublja.

—T~——

B Bubanj za pranje
» Ako Zivite u podru¢ju s tvrdom vodom, povremeno se, na mjestima na kojima je to teSko vidjeti i

stoga tedko otkloniti, moze nakupiti kamenac. Nakon nekog vremena natalozeni kamenac
zarobljava uredaje i ako ga se ne Cisti to moze dovesti do toga da se mora izvrSiti zamjena.

» lako je bubanj za pranje napravljen od nehrdajuceg Celika, tockice hrde mogu biti prouzroéene
malenim metalnim predmetima (pribada¢ama, spajalicama ) koji su ostavljeni u bubniju.

« Bubanj za pranje treba s vremena na vrijeme odistiti.
« Ako upotrebljavate sredstva za izbjeljivanje ili bojanje, provijerite da li su podesna za upotrebu u
perilici za pranje rublja.
% Odstranjiva¢ naslaga kamenca moze sadrzavati kemikalije koje mogu osteti dio vase perilice za
pranje rublja.
% Svaku mrlju oCistite sredstvom za €iS¢enje nerdajuceg Celika
* Nikada nemoijte koristiti Celi¢nu vunu.
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mdriavanje

m Ciséenje vase perilice1. Vng;si plast

Pravilna briga za vasu perilicu moze produziti njezin vijek trajanja.

Vajski dio perilice moze se Eistiti toplom vodom i neutralnim nenagrizaju¢im kué¢nim
deterdZzentom.

Odmah pobrisite svako proljevanje. ObriSite viaznom krpom.

Poku$ajte povrSinu ne udarati oStrim predmetima.

% VAZNO : Ne koristite metilni alkohol, razrjedivace ili sli¢ne proizvode.
2. Unutra$niji dio

Osusite dio oko otvora vrata perilice, savitljivu gumu i staklo vratiju.
Pustite perilicu da odradi cjelokupni ciklus koriste¢i vruu vodu.

Ponovite postupak ako je potrebno.

e -7y Uklonite taloge tvrde vode koriste¢i samo ona sredstva za ¢iS¢enje koja su sigurna za
perilice.

B Hladno stanje

Ako je perilica postavljena u podru¢ju u kojem se moze desiti smrzavanje ili ako je preno$ena po
smrzavaju¢im temperaturama, slijedite sljiedece upute kako bi ste sprijecili oStecenja perilice:

1. Zatvorite slavinu za dovod vode.
2. Odspoijite crijeva s napajanja vodom i odvoda sa crijeva.
3. Ukljugite elektriéni kabel u pravilno uzemljenu elektriénu utiénicu.

4. Dodajte 3.8 L netoksi¢nog antifriza za rekreaciona vozila (RV) u prazan bubanj za pranje.
Zatvorite vrata.

5. Postavite ciklus centrifugiranja i pustite perilicu da centrifugira 1 minutu da ispumpa svu vodu.
Sav RV antifriz nece se izbaciti.

6. Iskljucite elektri¢ni napojni kabel, isusite unutradnjost bubnja, zatvorite vrata.
7. Skinite ladicu spremnika, ocjedite i osusite viSak vode s odjeljaka ladice.
8. Postavite perilicu u uspravan polozaj.

9. Za uklanjanje antifriza iz perilice nakon spremanja, pokrenite praznu perilicu kroz cjelokupni
ciklus koristeci deterdzent. Nemojte dodavati rublje za pranje.
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odié za otklanjanje gresak

% Ova perilica za pranje rublja opremljena je automatskim sigurnosnim funkcijama koje otkrivaju i
dijagnosticiraju pogreske u ranoj fazi i reagiraju na odgovaraju¢i nacin. Ukoliko perilica ne radi
ispravno ili ne radi uopce, provjerite sljede¢e napomene prije nego kontaktirate vaseg servisera.

Simptom

Moguci uzrok

RjeSenje

Zvuk klopotanja i
zveketanja

Zvuk bubnjanja

Vibracijski zvuk

Voda curi.

Prekomjerno
stvaranje sapunice

« U bubanj ili pumpu su mozda zasli
predmeti poput novcica ili
sigurnosnih kopci.

« TeSki predmeti koji se peru mogu
uzrokovati zvuk bubnjanja. To je
inace normalno.

« Jesu li svi povezi i dijelovi pakiranja
uklonjeni s perilice?

« Jesu li noge perilice postavljene
¢vrsto na pod?

« Odvodno ili dovodno crijevo nije
dobro priévrséeno na slavinu ili
perilicu.

« ZaCepljene su slavine kuénog
dovoda vode.

Zaustaviti perilicu i provjerite buban;j i
odvodni filter. Ukoliko se buka nastavi
nakon $to ponovno ukljucite perilicu,
pozovite ovlastenog servisera.

Ukoliko se zvuk nastavlja, perilica
vjerojatno nije uravnotezena. Zaustavite
je i prerasporedite teret rublja.

Ukoliko dijelovi pakiranja nisu uklonjeni
tijekom instalacije, za njihovo uklanjanje
posavjetujte se s voditem za instalaciju.

Rublje je mozda nejednako
rasporedeno u bubnju. Zaustavite
perilicu i prerasporedite teret rublja.
Provjerite i pri¢vrstite prikljucke crijeva.
Odgepite slavine. Ako je potrebno,
pozovite vodoinstalatera.

PreviSe deterdZenta ili neodgo-
varajuteg deterdzenta koji stvara

previSe pjene moze dovesti do curenja
vode.

Voda ne ulaziu
perilicu ili ulazi
polako.

Voda u perilici se ne
cijedi, ili se cijedi
polako.

+» Nedovoljna opskrba vodom na
va$em podrugju.

« Slavina za dovod vode nije dovoljno
otvorena.

«» Dovodno crijevo je zacepljeno.

« Filteri dovodnog crijeva su
zaCepljeni.

+ Odvodno crijevo je zaepljeno.

« Filteri odvodnog crijeva su
zacepljeni.

Provijerite druge slavine u kuci.
Potpuno otvorite slavinu.

Pri¢vrstite i od€epite crijevo.
Provijerite filtere dovodnog crijeva.

Pri¢vrstite i od€epite odvodno crijevo.
Provjerite filtere odvodnog crijeva.
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odié za otklanjanje gresak

Simptom

Moguéi uzrok

Rjesenje

Perilica ne pocinje s
radom.

Perilica ne
centrifugira.

« Napojni kabel nije ukljucen ili
nije Cvrsto prikljucen.

+ Kuéni osigurat je pregorio,
dogodio se kvar u strujnom
krugu ili nestanak struje.

« Slavina za dovod vode nije
otvorena.

% Provjerite jesu li vrata Cvrsto
zatvorena.

Pazite pristaje li utika¢ u zidnu
utiénicu.

Uspostavite ponovno strujni krug ili
zamijenite osigura¢. Ne povecavajte
kapacitet osigura¢a. Ukoliko je strujni
krug preopterecen, neka kvar ispravi
kvalificirani elektriCar.

Otvorite slavinu za dovod vode.

Zatvorite vrata i pritisnite tipku
Start/Pause. Nakon toga trebat ¢e
nekoliko trenutaka da se perilica
pocne vrtjeti. Prije centrifuge vrata
moraju biti dobro zatvorena.

Vrata se ne otvaraju.

Kad perilica po¢ne s radom, vrata se
iz sigurnosnih razloga ne mogu
otvarati. Prije otvaranja vrata
pricekajte minutu - dvije kako biste
elektronskom mehanizmu za
zatvaranje dali vremena da otpusti.

Vrijeme ciklusa pranja
je odgodeno.

Vrijeme pranja moze odstupati ovisno
o koli€ini rublja, pritisku vode,
temperaturi vode i ostalim uvjetima
prilikom uporabe. Ukoliko se otkrije
neka neravnoteza, ili ukoliko radi
program uklanjanja pjene, vrijeme
pranja ¢e se povecati.
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\Y} odi¢ za otklanjanje gresak

Simptom

Moguéi uzrok

Rjesenje

<Fig 1>

+ Nedovoljni dovod vode na podru¢ju.

+ Dovodne slavine nisu dovoljno
otvorene.

+ Dovodno crijevo je uvijeno.

+ Filter dovodnog crijeva je zacepljen.

+ Ako se ulaznom crijevu pojavljuje curenje,
indikator “®” ¢e se promijeniti u crvenu boju.

Provjerite druge slavine u kuéi.

Potpuno otvorite slavinu.
Ispravite dovodno crijevo.
Provijerite filtere dovodnog crijeva.

+ Odvodno crijevo je uvijeno.
« Filter odvodnog crijeva je zaCepljen.

Ocistite i ispravite odvodno crijevo.
Ocistite filtere odvodnog crijeva.

+ Premalo tereta.

« Teret nije uravnotezen.

« Uredaj ima sistem za otkrivanje i ispravljanje
neravnoteZe. Ako se stave teski predmeti
(npr. veliki ruénici ili frotir ogrtaci, itd), ovaj bi
sistem mogao zaustaviti centrifugu ili
prekinuti cijeli ciklus centrifugiranja.

« Ukoliko je na kraju ciklusa jo$ uvijek mokro,
dodajte male predmete za ravnotezu i
ponovite ciklus centrifuge.

Dodaite 1 ili 2 sli¢na predmeta kako biste
uravnotezili teret.

Preslozite teret kako biste omogucili
pravilnu centrifugu.

A GRESKA

€
« Jesu li vrata otvorena?

Zatvorite vrata.
4 Ukoliko natpis "G ne nestane,
pozovite ovlastenog servisera.

IskopEajte iz uticnice i pozovite ovlastenog
servisera.

+ Voda se prepunjava zbog loSeg dotoka.

+ Senzor za otkrivanje razine vode lo3e radi.

+ Preoptere¢en motor.

Zatvorite slavinu.
IskopEajte iz uticnice.
Pozovite ovladtenog servisera.

« Voda curi

Pozovite servis

+ Nestalo je struje.

Ponovo pokrenite program.




mvjeti garancije

Uklanjanje starog aparata

1. Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrizene kante za smece, to
znacti da je proizvod pokriven europskom direktivom 2002/96/EC.

2. Elektri¢ni i elektronski proizvodi ne smiju se odlagati zajedno s
komunalnim otpadom, ve¢ u posebna odlagalista koja je odredila
vlada ili lokalne vlasti.

3. Pravilno odlaganje starog proizvoda sprecit ¢e potencijalne
negativne posljedice po okoli§ i zdravlje ljudi.

I Podrobnije informacije o odlaganju starog proizvoda potrazite u

gradskom uredu, sluzbi za odlaganje otpada ili u trgovini u kojoj ste
kupili proizvod.

Sto nije obuhvaéeno:

+ Putovanja servisera da vas nauce kako upotrebljavati proizvod.

* Ako je proizvod prikljuéen na bilo koji drugi napon osim onog naznacenog na specifikacijskoj
plogici.

* Ako je greSka pruzro€ena slu€ajno, nemarom, nepravilnom upotrebom ili viSom silom.

+ Ako je greSka pruzro€ena pomocu faktora koji se razlikuju od onih tijekom normalne upotrebe u
kucanstvu ili upotrebom koja je u skladu s priru¢nikom za vlasnika.

* Pruza upute o upotrebi proizvoda ili mijenja postavke za proizvod.

* Ako je greSka pruzro€ena nametnicima, Stakorima ili zoharima npr.

+ Buka ili vibracija koja se smatraju normalnim, na primjer zvuk izbacivanja vode, zvuk.

* Ispravljanje instalacije na primjer, niveliranje proizvoda, pode$avanje odvoda.

» Normalno odrzavanje koje je preporuceno prirué¢nikom za korisnika.

+ Uklanjanje stranih predmeta / materija iz perilice, uklju€uju¢i pumpu i filter za ulazno crijevo,
kamencice, Cavle, zice, dugmad itd.

+ Zamijenite osigurace ili ispravite kucnu elektriénu ili vodovodnu instalaciju.

* Ispravljanje neovlastenih popravaka.

+ Slu¢ajno ili posljedi¢no oste¢enje osobne imovine uzrokovano moguéim neispravnostima ovog
uredaja.

+ Ako se ovaj proizvod uporebljava za komercijalne svrhe, garancija je isklju¢ena.
(Primjer : Javna mjesta kao $to su javne kupaonice, kuce za pranje, sredista za vjezbanije,
spavaonice)
Ako je proizvod instaliran izvan normalnog servisnog podrucja, sve troSkove prijevoza vezane
uz popravak proizvoda ili zamjene neispravnog dijela, snosit ¢e vlasnik.
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